
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
Markus 2:17   Yesus namanene hataholi sila natatanen ndia boema nataa nae, "Hataholi so'da-la'da ka ta 
paluu dotel fa. Ka'da hataholi kamahe'di kala dei. Au mai ta soaneu alo hataholi fo nafa'da nae ndia hataholi 
malole fa, te Au mai soaneu hataholi fo lafa'da lae, hataholi taidae ka dei." 
 
Roma 3:10   Sama leo nanasulak nai Susula Malalaok dale nae, "Ta hapu hataholi ndoos esa boen 

 
Mateos 18:11    Nanahu Ana Hataholi ka Ana mai soaneu Ana fe so'dak neu hataholi mana mopo kala! 
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
Mateos 15:18-20  Tehu mana kalua neme bafa ka mai a, ana kalua neme dale ka mai; fo ndia nde tao na 
hataholi a nanggenggeo.  Nanahu dudu'a-aafi mangalau ka da'di neme dale ka mai, fo ana tao na hataholi a 
nanisa, hohonge, sosoa-piao, namanako, fe sakasii pepekok ma nakasasa'ek dede'ak neu hataholi.  Dede'ak 
sila la nde tao na hataholi a tao sala ka, te ta nde ta'a te ta tafui oe fa.  
 
Roma 6:23 Nana sala-singo ka ngga'di na nde mamate sa; tehu Manetualain baba'e-babatin nde so'da 
manaketu basa ta ka nai Yesus Kristus dalek. 
 
Markus 16:16  Hataholi see ta namahele fa soona, neukose nanahukuk. Tehu hataholi see namahele fo salanin 
soona, neukose ana hapu so'da ka. 
 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
Mateos 1:21 Neukose Maria bongi na ni'iana touanak esa. Soona o muse foi ni'iana ndia na'de Yesus, nanahu 
neukose ni'iana ndia nde soi-tefa nala hataholi daebafa ka sala-singo nala." 
 
Roma 5:8   Tehu Manetualain natu'du susue-lalain neu ita, nai lelek fo ita bei hataholi masala-masingo ka, nai 
leek ndia, Kristus mate soaneu ita. 
 
Yohanis 3:16     Hu ka nde Manetualain sue-lai hataholi daebafa ka, de Ana fe Ana Mane Kisa na mai, fo 
ba'eneu see fo namahele neun soona, ana ta mate fa, te ana hapu so'da matetu ka, ma manaketu basa ta ka.  
 
Mateos 18:11    Nanahu Ana Hataholi ka Ana mai soaneu Ana fe so'dak neu hataholi mana mopo kala! 
 
4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Lamatua Ka Hataholi 4:12   Ka'da tunga Yesus mesa kana de hataholi a hapu so'dak. Hu ndia de nai daebafak ia 
lala'ena, fo nai basa hataholi daebafa ka tala'da, ta hapu hataholi fe'ek esa boen, ana hapu koasa neme 
Manetualain mai, fo ana fe so'dak neu ita." 
 
Efesus 2:8-9   Manetualain sue-lai emi, hu ndia de Ana soi-tefa na emi, nanahu emi mamahele Yesus. Emi so'da-molem 
ndia, ta neme emi ue-osam buna-boan mai fa, te hu ka nde Manetualain baba'e-babatin. Da'di, ta hapu hataholi esa 
boen, fo ana koao la'eneu dede'ak ndia fa. 
 
Titus 3:5   Ana soi tefa nala ita nana ta hu ka nde ita tatao-nono'i malole na fa, te hu ka nde Ana sue-lai ita. Ana 
soi-tefa na ita tunga Manetualain Dula Dale na koasa na, nalosa ita nanasafek ma nanabongi nasafalik soaneu 
mulai so'da matetu ka ma mana ketu basa ta ka 
 
5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 



Markus 9:23  Boema Yesus naen nae, "O mae le'e? O mae, metema Ama hapu? Hata lala'ena ana da'di, sa'di 
hataholi a namahele!" 
  
Markus 1:15  Yesus tui-benga nae: "Neukose Manetualain mulai paleta no lai-laik. Hu ndia de tukatei-saledale 
meme emi sala-singo mala mai, ma mamahele Manetualain Hala Malole na." 
 
Markus 10:15  Mafandendelek dede'a ka nde ia! See ta neu nataa Manetualain sama na leo ni'iana esa fa 
soona, neukose ana ta da'di lima eik neme Manetualain hataholi kamahehele nala fa." 
 
Roma 10:9-10,13   Nana metema emi manaku minik emi bafa ma mae, "Yesus ndia Lamatuak", ma emi 
mamahele nai emi dalem dale mae, Manetualain tao naso'da falik Yesus neme mamate sa mai soona, neukose 
emi maso'da.    Nanahu no dale ka fo hataholi a namahele, soona Manetualain sipo kana da'dileo hataholi fo 
ana mole falik no Manetualain so. Ma no bafa ka fo hataholi a manaku soona, ana hapu maso'da ka. Nai Susula 
Malalaok dale nanasulak nae, "Basa hataholi fo nalo neu Lamatua ka, neukose naso'da."  
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
 
 
 

Amazing Grace Publishing * PO Box 1963 * Joshua TX 76058 * 817-426-1828 * E-Mail JamesAV@aol.com 


